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Introducgao

Caro cliente,
Obrigado por ter adquirido este produto.
Para garantir um funcionamento seguro, devera respeitar estas instrugdes.

Leia todas as instrugcbes de utilizagdo antes de utilizar a maquina pela primeira vez. Siga todas as instrugbes
de utilizagéo e de segurancgal!

Todos os nomes de empresas e produtos sdo marcas comerciais dos respetivos proprietarios. Todos os
direitos reservados.

Se tiver alguma questao, contacte o parceiro de servigos do seu pais Ver capitulo 9 Contactos e apoio pag.
42.

Esta maquina cumpre os requisitos das diretivas UE validas.
2014/68/EU (PED)

2006/42/EU

2014/30/EU

2014/35/EU

Pode solicitar a declaracao de conformidade em: www.coolius-ac.com

WOW! Wiirth Online World GmbH
Via della Punta 6/2

48018 Faenza (RA)

Italia
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1 Notas importantes sobre as instrugoes de utilizagao

A COOLIUS Y50 (maquina) foi concebida e construida para garantir um funcionamento fiavel, duradouro
e de elevado nivel com a maxima segurancga para o utilizador.

Este manual de utilizagéo faz parte da maquina.
Leia-o atentamente antes de utilizar a maquina.

< O utilizador é responsavel pela utilizagao correta da maquina de acordo com as instrug¢des incluidas
neste manual.

- O fabricante ndo pode ser responsabilizado pelos danos sofridos por pessoas, animais e/ou objetos
resultantes de uma utilizagao incorreta e contraria a ilustrada neste manual.

- O fabricante reserva-se o direito de efetuar alteragdes técnicas e estéticas a maquina sem notificacéo
prévia.

Finalidade deste manual

- Fornecer ao utilizador todas as informagdes necessarias para utilizar a unidade, desde o momento da
compra até a sua eliminagéo.

- Garantir o maximo apoio ao pessoal designado para utilizar e fazer a manutengdo da maquina.

Relativamente a informagbes ou pedidos de assisténcia técnica ou pegas sobresselentes, contacte o
parceiro de servigos do seu pais.

Declaracdo de exoneragao de responsabilidade

Este manual foi elaborado com o maior cuidado. Contudo, se constatar que existem omissdes ou
imprecisdes, informe o parceiro de servigos do seu pais por escrito.

O fabricante ndo seréa responsabilizado pelos erros técnicos ou tipograficos e reserva-se o direito
de efetuar alteragdes ao produto e ao manual de instrugdes, em qualquer momento e sem aviso
prévio.

As ilustragdes constantes neste documento poderao diferir da maquina fornecida com este
manual.
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1.1 Informagdes importantes sobre o refrigerante

Nota: Todas as informagbes aqui contidas encontram-se atualizadas a data de impresséo deste
manual.

Aviso! A maquina foi concebida exclusivamente para o R1234yf. A sua conceg¢do cumpre todas
as diretrizes da norma europeia EN 378:2016.

Classificagcao de seguranca e informagdes sobre o refrigerante:

O refrigerante esta classificado na Tabela E.1 (designagéo de Liquidos de arrefecimento) do Anexo E
(Normativa) da norma europeia EN 378-1:2008 + A1: 2010 (E) (EN 378-1:2011).

- Série PROPANO: 1234yf (2,3,3,3-tetrafluoro-1-propeno CF3CF=CH2)
Grupo de seguranca: A2L
« Grupo de fluidos PED: 1

O refrigerante (R) 1234yf (HFO) é classificado como INFLAMAVEL
O refrigerante pode ter nomes diferentes consoante o fabricante!

Para obter mais informagdes sobre o refrigerante, consulte a FICHA DE DADOS DE
SEGURANCA (FDS) de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006.

A FICHA DE DADOS DE SEGURANCA (FDS) devera ser fornecida aos operadores/funcionarios
que utilizam a maquina!

IDENTIFICAGAO DOS PERIGOS

Classificagao de acordo com o REGULAMENTO (CE) n.° 1272/2008 relativo a gases inflamaveis 1
H220 Gas extremamente inflamavel.
- Gases sob pressao, gas liquefeito
H280 Contém gas sob presséo; risco de exploséo sob a agéo do calor.

DIRETIVA 67/548/CEE ou 1999/45/CE

F+ Extremamente inflamavel
R12 Extremamente inflamavel.
Elementos de identificacdo do reservatério de acordo com o REGULAMENTO (CE) n.° 1272/2008
Pictogramas de perigo:
Palavra-sinal: Perigo @
Adverténcias de perigo:
H220 Gas extremamente inflamavel.
H280 Contém gas sob presséo; risco de exploséo sob a agao do calor.

Recomendagées de prudéncia:

P281 Usar o equipamento de protegao individual exigido.

P210 Manter afastado do calor/faisca/chama aberta/superficies quentes. Nao fumar.
P260 N&o respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois.

P308 + P313 EM CASO DE exposicao ou suspeita de exposigao: consulte um médico.
P410 + P403 Manter ao abrigo da luz solar. Armazenar em local bem ventilado.

DIRETIVAS 67/548/CEE ou 1999/45/CE — Simbolo(s):

Frase(s) R: R12 Extremamente inflamavel.

Frase(s) S:S9 Manter o recipiente num local bem ventilado.
S16 Manter afastado de qualquer chama ou fonte de ignicdo — N&o fumar.
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1.2 Simbolos

Este simbolo de alerta de seguranca indica que esta mensagem envolve a seguranga das
pessoas. Sinais de perigo, aviso e cuidado no trabalho indicam grau de perigo. Podera ocorrer
morte, danos corporais e/ou materiais se estas instrugdes nao forem seguidas rigorosamente.

Utilize esta maquina apenas se tiver lido e compreendido os seguintes pontos de seguranga.
Leia este manual de utilizagéo.

1.3 Utilizagao prevista

A maquina foi concebida apenas para ser utilizada para a manutencao de sistemas de ar condicionado
automovel.

Cuidado! Risco de ferimentos devido a utilizagdo inadequada.

Esta maquina apenas se destina a ser utilizada por pessoal qualificado. Estes utilizadores
deverao ter conhecimento dos aspetos basicos de refrigeracéo, do sistema de refrigeracao,
dos liquidos de arrefecimento e dos potenciais perigos que a unidade pode provocar sob alta
pressao.

2 Instrugcoes de seguranga importantes

O utilizador devera seguir as "regras gerais de seguranga" e utilizar a maquina de acordo com a sua
"utilizacao prevista", bem como com as instrugées deste manual.

Desta forma, o utilizador nao ficara exposto a riscos se seguir as regras gerais de segurancga descritas
abaixo relativas a utilizagcdo e manutencgao corretas da maquina.

2.1 Glossario

- Maquina: a maquina relativa a este manual de utilizacao.

- Refrigerante: liquido indicado na etiqueta de identificagéo.

- Sistema A/C: sistema de ar condicionado no veiculo.

- Frasco externo: refrigerante novo utilizado para encher o depdésito interno.
- Depdsito interno: reservatério de armazenamento do refrigerante.

« Processo: execucao de uma fungéao individual (por exemplo, recuperagao).
« Ciclo: execucao de mais processos.

- Recuperagédo: recuperacao de refrigerante em qualquer condi¢cdo e o0 seu armazenamento num
recipiente fora do sistema A/C, sem ser necessariamente sujeito a analise ou tratamento.

- Reciclagem: reducao das substancias contaminadoras nos liquidos de arrefecimento utilizado através
da separacao do 6leo, da recuperagado de nao condensaveis e das respetivas passagens unicas ou
multiplas através de elementos que permitem a redugao de humidade, acidez e gases.

- Eliminagao: recuperacéao de refrigerante para o armazenar para posterior distribuicdo ou eliminagao.

- Vacuo: fase em que o ar e a mistura séo evacuados a partir do sistema A/C apenas através de uma
bomba de véacuo.

- Carga do éleo: introducéo de 6leo no sistema A/C para manter a quantidade de 6leo especificada pelo
fabricante.

- Carga de corante UV: Introdugao de corante UV no sistema A/C para detetar possiveis fugas através
de uma lampada UV.
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2.2

23

Carga do refrigerante fase durante a qual o refrigerante & introduzido no sistema A/C a quantidade
especificada pelo fabricante.

Lavagem: para limpar o sistema A/C ou os componentes, é descarregado refrigerante no sistema, pelo
que é necessaria a utilizacdo de adaptadores e dispositivos especiais.

Teste de pressao de azoto: Introdugéo de azoto no sistema A/C para detetar possiveis fugas

Regrais gerais de seguranga

Esta maquina apenas se destina a ser utilizada por PESSOAL QUALIFICADO. Estes utilizadores
deverao ter conhecimento dos aspetos basicos de refrigeracéo, do sistema de refrigeracao, dos
liquidos de arrefecimento e dos potenciais perigos que a unidade pode provocar sob alta pressao.

E fundamental supervisionar sempre a maquina.
NAO modifique os dispositivos de seguranca.

NAO utilize reservatérios externos nem outros tipos de reservatério de armazenamento que n&o
tenham sido aprovados ou que nao disponham de valvulas de seguranca.

NAO utilize a maquina perto de chamas abertas e de superficies quentes. O refrigerante decompde-se
sob temperaturas elevadas, libertando substancias toxicas e quimicas perigosas para os utilizadores e
para o ambiente.

E fundamental utilizar apenas o refrigerante indicado na etiqueta de identificagdo. Em caso de mistura
com outros tipos de refrigerante, o sistema de arrefecimento e de refrigeracdo, bem como a maquina,
poderéo ficar gravemente danificados.

Use luvas e 6culos de protegédo. O contacto com o refrigerante pode causar cegueira e outros
ferimentos no utilizador.

Evite a inalagao dos vapores dos liquidos de arrefecimento e evite que a pele entre em contacto com o
refrigerante.

N&o ligue a maquina exceto se for utiliza-la de imediato. Corte a alimentagao elétrica antes de a
maquina ser sujeita a longos periodos de inatividade.

Atencao! Confirme se todas as valvulas estao fechadas antes de efetuar as ligagdes entre a maquina
e o sistema A/C ou um reservatorio externo.

Atencéo! Confirme se o processo foi concluido e se todas as valvulas estdo fechadas antes de
desligar a maquina.

Atencao! Todos os tubos flexiveis poderao conter refrigerante a alta pressdo. Tenha muito cuidado ao
desligar os tubos de servico.

Atencao! A maquina e o sistema A/C em veiculos que contenham liquidos de arrefecimento ndo
deveréo ser testados com ar comprimido. Algumas misturas de ar e refrigerante revelaram ser
combustiveis a niveis elevados de presséo. Estas misturas sao potencialmente perigosas e ha o risco
de incéndio e explosdes que podem provocar danos materiais e corporais.

Os fabricantes de 6leos e liquidos de arrefecimento podem disponibilizar informagdes médicas e de
seguranca adicionais.

Diretrizes para a manipulagao de liquidos de arrefecimento

Precaucgoes relativas ao armazenamento de liquidos de arrefecimento

Quando o refrigerante for retirado de um sistema deve ser manipulado com cuidado para prevenir ou
minimizar a possibilidade de mistura de diferentes liquidos de arrefecimento.

O reservatorio utilizado para o armazenamento de liquidos de arrefecimento deve ser especifico para
liquidos de arrefecimento, de forma a evitar a mistura de diferentes liquidos de arrefecimento.

Capacidade de reciclagem

O sistema de filtragem da maquina de reciclagem devera ser substituido regularmente para manter a
eficiéncia da maquina de reciclagem.

8
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Nogodes gerais
Antes da reintroducao do refrigerante no sistema, o préprio sistema devera ser evacuado e limpo.

Para garantir que o sistema n&o contém agentes contaminantes antes da introdugéo do refrigerante,
deverao seguir-se todos os procedimentos descritos neste manual.

Limpe e sujeite a maquina a manutengéo regularmente, em particular quando utilizar refrigerante altamente
contaminado. E extremamente importante que ndo haja transferéncia de contaminacao de operacdes
anteriores para operagdes posteriores.

2.4 Dispositivos de seguranca

A maquina esta equipada com dispositivos de seguranga em conformidade com as diretivas europeias:
+ Interruptor de seguranca elétrica

- Valvula de seguranca

Cuidado! Perigo de ferimentos devido a manipulagéo.
NAO MODIFIQUE OS DISPOSITIVOS DE SEGURANCA.

2.5 Descarga de gas nao condensavel

Esta instalada uma valvula de descarga de gas nao condensavel para permitir a libertagcdo destes gases.
E possivel que esta valvula gere ruidos.

Aviso! Risco de ferimentos devido a fuga de gases a alta presséo.
Certifique-se de que nunca toca na valvula de drenagem!

2.6 Sistema de segurancga de ventilagao

A maquina foi concebida para o refrigerante 1234yf classificado como inflamavel.

Por este motivo, a maquina esta equipa com um sistema de seguranga de ventilagdo que, em caso de fugas
do circuito, tem a funcao de evitar a formagao de bolsas de refrigerante.

E proibido obstruir a grelha de entrada do ventilador.

O utilizador devera controlar a eficiéncia do sistema de segurancga de ventilagdo e, em caso de anomalia
deste sistema, devera desligar a maquina.

Para além disso, o depésito interno esta equipado com uma valvula elétrica normalmente fechada que é
ativada apenas quando a maquina esta ligada.

2.7 Ambiente de trabalho
A maquina devera ser utilizada em ambientes abertos ou em locais equipados com um bom sistema de
ventilacdo (pelo menos com 4 renovagdes de ar por hora).

- Aunidade foi concebida para utilizagdo a uma altitude maxima de 1000 m acima do nivel do mar,
num intervalo de temperatura de +10 e +49 °C e com humidade maxima de 50% a +40 °C. Proteja a
maquina de raios solares diretos, chuva, etc.

Utilize a maquina com iluminacgéo suficiente.
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3 Utilizacao da maquina

3.1 Desembalamento e verificagao dos componentes

Retire a maquina da embalagem e verifique se estdo presentes as seguintes pecas:
Documentagéo EC/PED

3.2 Descrigao da maquina

3.2.1 Painel de comando

Visor

Botdo START (Iniciar)/LED

Botédo STOP (Parar)/LED

Bot&o de informagdes (i)

Botéo Cancelar (X)

COOLIUS SELECT com botao ENTER/LED
Botéo para a direita/LED

Botao para a esquerda/LED
Impressora

Porta USB

Interruptor de seguranga em cogumelo

o0 N ORODN-

_ =

fig. 001 Painel de comando
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Indicador de BP
Indicador de AP

Manometro do depdsito
interno

Impressora

Tampa dianteira

Roda traseira

Roda dianteira com travao
Filtro secador

Interruptor principal

Garrafa para 6leo
PAG 250 mi

Caixa de arrumacao de
acessorios

Garrafa para 6leo
POE 250 ml

Garrafa para aditivo de
fuga UV 100 ml

Garrafa selada de dleo
drenado 250 ml

Acoplamento rapido BP
Acoplamento rapido AP
Tubo BP

Tubo AP

Derivagao

Abertura dianteira

Botao de elevagao de
escala

Teste de pressao da porta
de entrada

Grelha de entrada do
sistema de seguranca de
ventilagao

Interruptor de seguranca
em cogumelo

COOLIUS Y50

fig. 002  Vista anterior fig. 003  Vista posterior

fig. 004  Vista lateral esquerda fig. 005 Vista lateral direita
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Atencao! Podem ocorrer danos na maquina.
O frasco de 6leo drenado estéa selado! " ||
Feche o frasco apertando a tampa totalmente! e
Um ajuste incorreto pode provocar o mau funcionamento da

unidade!

3.2.3 Bloqueio de transporte

O bloqueio de transporte protege a balanga do reservatério de refrigerante interno e protege-o contra danos

durante o transporte..

fig. 006  Balanga bloqueada fig. 007  Balanga desbloqueada, posigéo de funcionamento

Atencao! Danos na balanga durante o transporte
O bloqueio de transporte deve ser bloqueado antes de transportar a unidade de servigo A/C.

Desbloquear

Desaperte o parafuso estrela do bloqueio de transporte.
Levante o parafuso estrela, em seguida, mova para a direita e para baixo para a posicdo desbloqueada.
Volte a apertar ligeiramente o parafuso estrela.

bloquear

Desaperte o parafuso estrela.
Mova o parafuso estrela para cima e depois para a esquerda para a posigao bloqueada.
Volte a apertar ligeiramente o parafuso estrela.

3.3 Manuseamento da maquina

Apesar de os componentes mais pesados terem sido montados sobre a base para reduzir o centro de
gravidade, ndo foi possivel eliminar por completo o risco de capotamento.

A maquina desloca-se sobre as quatro rodas.

Em terreno acidentado, dever-se-a inclinar a maquina e equilibrar o peso nas duas rodas traseiras para a
sua deslocagao.

3.4 Ligar/desligar e parar

Arranque: rode o interruptor principal para a posi¢éo de ligado (1)
Paragem: rode o interruptor principal para a posigao de desligado (O)

Atencéao! Podem ocorrer danos na maquina.
Né&o desligue a maquina retirando a ficha da tomada.
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4 Preparagao para a utilizacao e definicoes

41 Arranque da maquina

Prima o bot&do de alimentacéo (I) para ligar a maquina.
O sistema de seguranga de ventilagcao é iniciado.

Ligar a maquina pela primeira vez

Selecionar o idioma de apresentacéao

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o idioma e, em Selecionar:
seguida, confirme com ENTER.

Idioma 03

Depois de selecionar o idioma, pode trabalhar com a OOomOO000000000000000

magquina de duas formas.

1. Modo de demonstragao

Pode agora ativar a maquina ou trabalhar em modo de "START"™ para ac ionar
demonstragéo. a maquina-.
NOTA: Todas as fungbes estarao em pleno funcionamento, WWww-coolius-ac-com

exceto o menu “Hora/Data”, que ndo se encontra disponivel.

1. Prima STOP para utilizar a maquina em MODO DE
DEMONSTRACAO. (A maquina arranca e ignora o
procedimento de ativacao).

. i _ o Madguina a funcionar
- O visor mostra o numero de dias antes da ativacao em MODO DEMO!

necessaria para utilizar a maquina.

2. Prima START para aceder ao modo de espera. .
P P Dia(s) restantes 10

2. Ativagao da maquina

1. Prima START para ativar a maquina. Obter COD. DESBLO®-.
registar:
NOTA: Apés 10 dias a contar da primeira vez que améaquina | AADOODODODO

¢é ligada, o visor mostrara apenas esta captura de ecra no Www-coolius-ac-com
arranque.

2. Para ativar a maquina, aceda a www.coolius-ac.com ]
ou ligue para a linha de apoio através do numero +497940981888188 e solicite o CODIGO DE
DESBLOQUEIOQ relativo ao numero de série indicado no visor (neste caso, o numero de série €
AA000000).

3. Prima START para continuar a ativagéo.

4. Prima STOP para ignorar o procedimento de ativagéo e iniciar a maquina em MODO DE
DEMONSTRACAO.

NOTA: A tecla STOP so esta disponivel se, pelo menos, faltar um dia para 0 MODO DE DEMONSTRACAO.
Caso contrario, a ativagdo € obrigatéria e sé estara disponivel a tecla START.
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Desbloqueio da maquina

O procedimento a seguir descrito exige que se saiba o CODIGO DE DESBLOQUEIO.

1. Com o COOLIUS SELECT, introduza o CODIGO DE
DESBLOQUEIO.
Em seguida, confirme com START.

- Se o0 CODIGO DE DESBLOQUEIO estiver incorreto, A

repita o procedimento descrito acima. 3457890 BCDEFGHIJK
- Se o CODIGO DE DESBLOQUEIO estiver correto,

prima START para confirmar.
- A maquina é ativada e mostra o modo de espera. COOLIUS Y5D

0L.-01-2018 10:20:30

A maquina dispde de uma impressora de rolo para
imprimir os dados do veiculo e os resultados dos
trabalhos de manutengéo.

Largura do papel: L 58 mm

Diametro: D 40 mm

- Alimentag&o de papel (1)

fig. 008  impressora de rolo

Antes de um processo:

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o carater e, em DADOS VEICULO:_
seguida, confirme com ENTER.
Até 20 caracteres (placa, chassis, etc.). C

5678690 AB DEFGHIJKLM

No fim de um processo:

Prima a tecla START para imprimir.

Prima a tecla STOP para terminar. Im primir re latorio

de servigo
com ,Start"
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4.3 Selegao de programas

Prima a tecla i para verificar o refrigerante que tem
disponivel.

Prima a tecla i para voltar ao modo de espera.

Prima ENTER para selecionar um item de menu.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o programa
pretendido.

O simbolo W mostra a posicao atual do cursor.

O numero de simbolos [_] mostra o numero de pontos de
menu disponiveis deste nivel.

Vista geral dos conteiidos de menus

Atd. disponivel:
Refrigerante g-
/7777

0L.-01-2018 10:20:30

Assisténcia compl-.

oomod

1. OUTRAS SELECQJES

« SERVICO

- TESTE PRESSA0 DO A/C
- LAVAGEM DO A/C

- MUDAR TIPO DE SLEO

« CONFIG. MAQUINA

« HORA/DATA

- DADOS DA EMPRESA

« REPOR BALANCA

- MANUTENCAO
BASE DE DADOS DO A/C

ASSISTENCIA COMPL.
PROGRAMA AVANCADO
CARGA DO DEPOSITO

akroebN

COOLIUS Y50
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4.4 Transferir o relatorio de assisténcia

A partir da primeira ligacdo do novo ano, o visor apresenta:

Prima STOP para ignorar ou START para transferir.

NOTA: No 3.° ano, se os dados ainda ndo tiverem sido

Transferir
DADOS DE SERVICO!

transferidos e eliminados, so esta disponivel START. Neste caso, para desbloquear a tecla
STOP, é necessario eliminar os dados de, pelo menos, um ano.

Prima START para confirmar e o visor apresenta:

Escreva a palavra-passe: 200200

NOTA: Esta palavra-passe também pode ser utilizada,
em qualquer momento, em Outras selegdes >
ASSISTENCIA

Depois, o visor apresenta:

A
34567890 BCDEFGHIUJK

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o ano a ser transferido e prima START para confirmar. O visor

apresenta:

Introduza uma pen USB vazia.

NOTA: O sistema de ficheiros da pen USB deve ser
FAT32. Caso nao seja, formate-a.

A transferéncia comega quando a unidade é detetada e o
visor apresenta:

Na ultima linha do ecra ¢é indicado o progresso do processo
de transferéncia.

Inserir pen USB!

A transferir!

Aguardar!
Registar xx/ XX

NOTA: N&o remova a pen USB durante o processo para evitar danificar a pen e a maquina.

Apos a conclusédo da transferéncia, o visor mostra:

16

Transferéncia
Concluido!
Remover pen USB
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Remova a pen USB e o visor apresenta: Ano 2018

. . _ Eliminar dados?
Prima START para eliminar os dados ou STOP para sair €

manter os dados armazenados na maquina.

Confirmar c/"START"™

NOTA IMPORTANTE:
Antes de eliminar os dados, certifique-se de que guarda o ficheiro transferido numa localizagao
segura. O processo de eliminagao é irreversivell!

NOTA: No 3.° ano, se os dados ainda ndo tiverem sido transferidos ou eliminados, a tecla “STOP” no
esta disponivel e é necessario eliminar os dados de, pelo menos, um ano para a ativar.

Prima START para confirmar e o visor apresenta: . .
P P Eliminar dados?

Prima START para confirmar ou STOP para voltar ao ecra

3 [}
anterior Confirmar de novo!

Prima START para confirmar e o visor apresenta:
Aguarde!

Espere alguns segundos. Os dados registados do ano
selecionado sdo agora eliminados.

COOLIUS Y50 17



4.5 Definigao

4.5.1 Config. maquina

Este procedimento permite configurar a maquina.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar CONFIG. MAQUINA. Prima ENTER para confirmar.

Dados de recuperagao:

+ 1 Os dados sdo comunicados no aviso (quantidade
de refrigerante e 6leo).
- 0 Os dados nao sao impressos.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar 1 ou 0.
Prima ENTER para confirmar.

Controlo do refrigerante residual:

O valor predefinido é aplicado em:

BASE DE DADOS DO A/C e ASSISTENCIA COMPL.

Rode o COOLIUS SELECT para definir. Prima ENTER para
confirmar.
E apresentado o item de menu seguinte.

Teste de fugas:

O valor predefinido é aplicado em:

BASE DE DADOS DO A/C e ASSISTENCIA COMPL.

Rode o COOLIUS SELECT para definir. Prima ENTER para
confirmar.
E apresentado o item de menu seguinte.

Oleo novo:

O valor predefinido é aplicado em:

BASE DE DADOS DO A/C e ASSISTENCIA COMPL.

Rode o COOLIUS SELECT para definir. Prima ENTER para
confirmar.
E apresentado o item de menu seguinte.

Corante UV:

O valor predefinido é aplicado em:

BASE DE DADOS DO A/C e ASSISTENCIA COMPL.

Rode o COOLIUS SELECT para definir o valor. Prima a tecla
ENTER para confirmar.

NOTA: Defina para O para ignorar o processo
E apresentado o item de menu seguinte.

18

Imprimir dados
de recuperacgao?
1

Controlo refriger.
residual
min. c

Teste de fugas min.
c

0leo ml. 10
Corante UV ml. b
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Comprimento dos tubos

Rode o COOLIUS SELECT para definir o comprimento dos
tubos de servico e, em seguida, confirme com ENTER.

Idioma

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o idioma e, em
seguida, confirme com ENTER.
E apresentado o item de menu seguinte.

Cédigo de desbloqueio

S&0 necessarios estes oito digitos para obter o CODIGO DE
DESBLOQUEIO e repor o contador. Solicite o novo CODIGO
DE DESBLOQUEIO em www.coolius-ac.com ou ligue para a
linha de apoio através do numero +497940981888188.

1 Impressora online (ativada).
D Impressora desligada ou nao instalada.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar 1 ou 0.

Prima ENTER para confirmar e, em seguida, prima a tecla
STOP para sair.

Teste de pressao de azoto

1 Teste automatico de pressao de azoto ativado e
executado automaticamente nos seguintes programas:
BASE DE DADOS DO A/Ce ASSISTENCIA COMPL-.

0 Teste automatico de pressao de azoto nao ativado.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar 1 ou 0, a seguir
confirme premindo ENTER.

Lavagem interna automatica.

1 Lavagem interna automatica ativada (ver capitulo. 6.5).
0 Lavagem interna automatica ndo ativada.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar 1 ou 0, a seguir
confirme premindo ENTER.

4.5.2 Horal/data

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar HORA/DATA.
Prima ENTER para confirmar.

Rode o COOLIUS SELECT para modificar o valor intermitente.

Prima ENTER para confirmar. O valor seguinte fica
intermitente.

Definir compr. Do
tubo de AP (verm.)
cm. 300

Idioma 03

CoDIGO DE
DESBLOQRUEIO:
BB1111lll

NOodmero de série:
AAOOOOOO

Opcional

Impressora 1

Teste press. azoto

AUTOMATICO

Lavagem interna
automatica-.

Quando os dados estiverem corretos, prima a tecla START para confirmar.

COOLIUS Y50
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4.5.3 Dados da empresa

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
DADOS DA EMPRESA.

Prima ENTER para confirmar.

Estéo disponiveis 5 linhas:

Nome da empresa (oficina)
Morada (rua, etc.)

Cidade

Telefone

Fax

Trata-se apenas de um exemplo.

a b~ WON -

C
5678690 AB DEFGHIJKLM

NOTA: As cinco linhas sédo registadas no relatério de assisténcia.

Procedimento

« Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o carater.
Prima ENTER para confirmar.

O carater é registado na primeira linha (lado esquerdo).

Se for necessario, prima a tecla X para eliminar.

- E possivel mover-se na linha com os botdes para a ESQUERDA/DIREITA.

+ Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o carater seguinte.

Prima ENTER para confirmar.
O carater é registado na primeira linha.

- Prima a tecla START para confirmar a definigao.
O visor mostra a linha seguinte.

- Prima STOP quando definir as 5 linhas.

4.6 Lavagem interna automatica

A maquina esta equipada com duas garrafas de 6leo (uma para o 6leo PAG e outra para o 6leo POE).
Devido a reduzida compatibilidade entre os dois tipos de 6leo, € recomendavel evitar a sua mistura.

De forma a evitar a contaminacgéo, a fungéo de lavagem interna automatica executa uma limpeza da

magquina no final de cada processo que envolva os 6leos.

Esta funcéo pode ser desativada “Lavagem interna automatica. pagina 19“se tiver a certeza de que é
utilizado apenas um tipo de 6leo na maquina (também em caso de recuperagao!)

NOTA IMPORTANTE: Excluir esta fungdo pode provocar anomalias no sistema A/C e criar
situagbes perigosas para o utilizador (choques elétricos na unidade do compressor A/C)

No final da Carga do depdsito, Teste pressao do A/C, Base
de dados do A/C, Assisténcia compl., Programa avancado
(apenas os que incluem “Recuperagao” e/ou “Carga do
sistema A/C”), o visor apresenta:

Execute a instrucdo, depois prima a tecla START para
confirmar.

No final do processo:

Prima a tecla STOP para sair.
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Ligar acopladores de
AP/BP aos suportes e
abrir as valvulas

Lavagem interna
terminada-.
Madguina pronta!
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4.7 Mensagens de manutengao

No arranque é possivel ver as seguintes mensagens:

Aviso: "PERIODO MANUTENCAO PRESTES A TERMINAR!"ou"MANUTENCAO EXPIRADA!"

Periodo manutengao prestes a terminar!

Prima STOP para continuar o processo de arranque da
maquina.

Manutencgao expirada!

1. Na mensagem MANUTENCAO EXPIRADA! COD.
DESBLO®R. NECESS.. prima a tecla STOP, o visor

apresenta:

Periodo manutencgao
prestes a terminar!
Contactar assist.

Manutengdo expirada!

COD.DESBLO®R- necess-.

2. Escreva o codigo apresentado no fim da segunda linha e use-o para obter o CODIGO DE
DESBLOQUEIO em www.coolius-ac.com ou ligue para a linha de apoio através do niumero

+497940981888188.

3. Prima STOP para continuar o processo de arranque da Obter C6D. DESBLOQ.

maquina.

NOTA: Ver capitulo 6.3 Repor contador (COD.DESBLOQ.
necess.) pag. 36 para repor o contador de manutengao.

4.8 Mensagens de erro

Nao Mensagem de erro
A1 ERROQO! Balanga

registar: BB1111lll

Www-coolius-ac.com

Descrigao

Balanga blog. ou anémala (ver 6.7 na pag. 38)

C1 ERRO! Recuperagao

Anomalia no processo de recuperagao ou
compressor com defeito

ERRO! Presséo excessiva no proc. recupe-
ragao!

Interruptor de presséo alta ativado.
Aguardar 20/30 minutos. Se a mensagem
voltar a aparecer, contacte o CENTRO DE
ASSISTENCIA.

Depdsito cheio! Aguarde!

Quantidade maxima de refrigerante permitida!
Reduza a quantidade de refrigerante no depésito
interno.

Fuga!
"START" para mb. ///

Se ndo se alcancar o valor minimo apos alguns
minutos.
Causas possiveis: sistema A/C com defeito, etc.

Vacuo insuficiente para carga 6leo/UV!
START para ignorar

O valor de vacuo néao é suficiente para garantir o
processo.

Causas possiveis: sistema A/C com defeito, ar
nas garrafas, etc.

Prima START para ignorar o processo e avangar
para o processo de carga.

Refrigerante insuficiente!
Carregar deposito.

A quantidade de refrigerante ¢é inferior a
quantidade minima exigida.
Efetue a "Carga do depdésito".

COOLIUS Y50
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Nao Mensagem de erro Descrigao

Carga do sistema A/C

F1

Ultimo processo A lavagem interna do ultimo processo nao foi
lavagem interna concluida corretamente.

nao concluido! Prima a tecla START para a executar novamente.
Erro!

A pressao é muito baixa para terminar a Carga
do sistema A/C (no caso de Carga do sistema
A/C executada apenas pela “PORTA BP”).

Ultimo processo lavagem interna nao foi
concluido

A lavagem interna do ultimo processo nao foi
concluida corretamente.
Prima a tecla START para a executar novamente.

ATENGCAO: O procedimento seguinte ¢ FORTEMENTE DESACONSELHADO! Ver capitulo 4.6
Lavagem interna automatica pag. 20 e PROSSIGA POR SUA CONTA E RISCO!

NOTA: E possivel ignorar o processo de limpeza, mantendo a tecla STOP sob presséo durante

5 segundos.

4.9 Carga do depésito

O equipamento podera nao conter refrigerante suficiente para funcionar. A quantidade disponivel podera ser
negativa (por exemplo, -500 g.) Sera necessario adicionar refrigerante novo ao depdsito interno antes da

utilizagéo (pelo menos, 3 ou 4 kg).

1. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar CARGA DO DEPSSITO. Prima ENTER para confirmar.

NOTA: A mensagem é apresentada antes dos
processos.

2. Ligue o tubo BP (AZUL) ou o tubo AP (VERMELHO) a
um novo reservatorio de refrigerante. Caso exista, abra
a valvula do reservatério de liquido (VERMELHA).
Em alternativa, vire o reservatério ao contrario.

3. Rode o COOLIUS SELECT para definir o valor.
- Minimo: 800 g.

- Maximo: o valor apresentado no visor.
4. Prima ENTER para confirmar.

5. Prima a tecla START para confirmar.

22

AVISO!

Verificar qtd. De
6leo/UV nas
garrafas

Ligar tubo BP ou AP
ao reservatério ext.
Abrir lado do ligqg-
da valvula-

Definir quantidade

g-////7/

Confirmar c/"START"™

COOLIUS Y50




Mensagem: Se o equipamento detetar uma
presséo inferior ao valor minimo para o
processo.

O processo E INICIADO

Mensagem: Se o equipamento detetar uma
presséo inferior ao valor minimo para o
processo.

Verificar:
Reser. ext. vazio ou
valv. reser. fechada

Carga do depésito

em curso-.

Pressao mb .
Refrigerante g./////

- Substitua a garrafa externa e, em seguida, prima a tecla START para confirmar.

Prima a tecla STOP para concluir o processo.

Processo concluido.

6. Feche a valvula do reservatoério e desligue o tubo
vermelho do reservatério.

7. Prima a tecla START para confirmar.

Prima a tecla STOP para terminar.
A maquina executa um processo de autolimpeza

Fim carga depédsito-

Fechar vdlvula do
reservatéorio ext-.

Recuperacgao
refrigerante dos
tubos de servigo-

Ver capitulo 4.6 Lavagem interna automatica pag. 20.

Se a fungao “Lavagem interna automatica” for ativada
na CONFIG. MAQUINA Ver capitulo Lavagem interna
automatica. pag. 19.

Caso contrario, passa ao modo de espera.

COOLIUS Y50

Fim carga depédsito-

g-//77//
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5.1

10.

11.

12.

24

Mudanca de tipo de 6leo

NOTA: O Sistema A/C pode ser danificado.

Se for necessario mudar o tipo de 6leo do compressor, sera necessaria lavar a maquina A/C
para prevenir a contaminagao cruzada de 6leos. Este procedimento limpa os tubos antes da

injecédo de 6leo novo.

. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar

OUTRAS SELEGOES.
Prima ENTER para confirmar.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
MUDAR TIPO DE OSLEO.

Prima ENTER para selecionar.

. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o frasco que

deve ser substituido (6leo PAG ou 6leo POE).

. Prima ENTER para confirmar.

Substitua o frasco de 6leo por um novo.

Prima ENTER para confirmar.

Prima a tecla START para confirmar.

A maquina é iniciada.
Se os acopladores nao estiverem junto dos suportes ou
se as valvulas dos acopladores nao estiverem fechadas,

Mensagem:

Prima a tecla START para confirmar.
A maquina é iniciada. O processo limpa toda a unidade
incluida nos tubos de servigo.

No fim,

prima a tecla STOP para sair.
A maquina esta pronta.

Mudar tipo de d6leo

ooomoOodnon

Selecionar tipo de
6leo:

0leo PAG

Substit. frasco 6leo
pelo novo frasco
6leo para aplic-
especifica-

Ligar acopladores de
AP/BP aos suportes e
abrir as valvulas!

Confirmar c/"START"

Lavagem interna

Aguarde!

Ligar acopladores de
AP/BP aos suportes e
abrir as valvulas!

Confirmar c/"START"

Lavagem interna
terminada-
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5.2 Assisténcia completa

1. Prima ENTER para aceder ao menu de selecao (se
estiver em modo de espera).

2. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
"ASSISTENCIA COMPL."

3. Prima ENTER para confirmar.

4. Rode o COOLIUS SELECT para definir a quantidade de
refrigerante a ser carregada para o sistema A/C.

5. Prima ENTER para confirmar.

6. Rode o COOLIUS SELECT para configurar
AUTOMATICA/MANUAL/SEM CARGA
Premir ENTER para confirmar.

Se ESTIVER SELECIONADO Automatica ou MANUAL,
o visor apresenta:

7. Rode o COOLIUS SELECT para definir 3LEO PAG ou
OLEO POE

Prima ENTER para confirmar.

Se ESTIVER selecionado Automatica, o visor
apresenta:

8. Rode o COOLIUS SELECT para definir a quantidade de
6leo, confirme com ENTER, depois defina a quantidade
UV e prima ENTER para confirmar.

9. Rode o COOLIUS SELECT para definir (normalmente AP)
PORTA AP/PORTA BP/PORTAS AP/BP
Prima ENTER para confirmar.

Equipamento com impressora: Ver capitulo 4.2

Assisténcia compl.

oomon

Minimo: 50 g.

Refrigerante
500

g .

Carga do 6leo/UV

Automatica

Selecionar tipo de
6leo

0leo PAG

0leo PAG ml.
Corante UV ml.
Carga sis. A/C por

PORTA AP

Utilizag&o da impressora pag. 14

10.

Prima a tecla START para confirmar.
O equipamento executa todos os processos.

Recuperacéao
Controlo do refrigerante residual
Processo de drenagem do éleo usado

Confirmar c/"START"™

O teste de pressao de azoto (se Teste press. azoto
AUTO estiver definido para 1 na CONFIG- MAQUINA).
Vacuo, Teste de fugas

Carga de 6leo novo

Carga de corante UV

Carga do refrigerante

COOLIUS Y50
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1.

12.

13.

14.
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No fim dos processos, ligar o motor e o sistema A/C e,
em seguida, verifique as pressodes.

Apbs a verificagao, prima a tecla STOP para terminar.

Siga a instrugdo.

Prima a tecla START para confirmar.

No fim, todos os valores dos processos sao registados
no Visor.

Prima a tecla STOP para terminar.

Equipamento com impressora: Ver capitulo 4.2
Utilizagdo da impressora pag. 14

Prima a tecla START para imprimir ou a tecla STOP para
ignorar.

A maquina executa um processo de autolimpeza
Ver capitulo 4.6 Lavagem interna automatica pag. 20.

Se a fungao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG.

interna automatica. pag. 19.
Caso contrario, passa ao modo de espera.

Verificar pressdes

sistema A/C

Desligar tubos de
servigco de AP/BP do

sistema A/C

Recuperacao

refrigerante dos
tubos de servicgo-

Recuperacao

Refrigerante g-////
0leo ml. //
Vacuo

mb. ///

Carga do sistema A/C

Ruantidade

g- ///7/

MAQUINA Ver capitulo Lavagem
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5.3 Base de dados do A/C

A memoria contém os dados dos principais veiculos no mercado.

1.

10.

11.

12.

Prima ENTER para selecionar.

. Prima ENTER para confirmar.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar a marca.

. Prima ENTER para confirmar.

. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o modelo.

Prima ENTER para confirmar.

Rode o COOLIUS SELECT para selecionar a verséao do
mesmo veiculo.

Prima ENTER para confirmar.

E apresentada a capacidade do refrigerante e a
viscosidade do 6leo.

Para obter mais informagdes, prima a tecla i.

Prima a tecla i para retroceder.

Prima a tecla START para confirmar.
O programa é executado como Ver capitulo 5.2
Assisténcia completa pag. 25.

O visor apresenta:

Rode o COOLIUS SELECT para definir 6LEO PAG ou
OLEO POE.

Prima ENTER para confirmar.

COOLIUS Y50

Base de dados do A/C

omonn

Hyundai

Hyundai
i30

Hyundai
i30

2e0le-

Hyundai
i30
PAG FDULXG ml. 150

g- 500

Consulte as
especificagoOes
técnicas do
fabricante do
veiculo!

Hyundai
i30
PAG FDULXG ml. 150

g- 500

Selecionar tipo de
6leo

0leo PAG

27




13. Rode o COOLIUS SELECT para definir (normalmente AP)

PORTA AP/PORTA BP/PORTAS AP/BP

Prima ENTER para confirmar.

No final, a maquina executa um processo de autolimpeza
Ver capitulo 4.6 Lavagem inferna aufomatica pag. 20.

Se a fungao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG.

interna automatica. pag. 19.
Caso contrario, passa ao modo de espera.

5.4 Base dados do proprietario

Carga sis. A/C por

PORTA AP

MAQUINA Ver capitulo Lavagem

Na BASE DADOS PROPRIET -, pode criar os seus proprios dados sobre os veiculos usados
frequentemente.

5.4.1 Criagao de um veiculo

1.

Entrarem BASE DE DADOS DO A/C.

Rode o COOLIUS SELECT no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio, o visor apresenta:

Confirme ao premir ENTER.

NOTA: O visor podera apresentar AGUARDE ! durante um
breve periodo de tempo.

2.

28

O visor apresenta:

Confirme com a tecla ENTER para criar um novo veiculo
ou com a tecla STOP para sair.

Escreva a marca do veiculo.
NOTA: O campo nao pode estar vazio e nao é permitido
um espago como primeiro carater.

. Depois de inserir a marca, prima START para confirmar.

. Escreva o modelo do veiculo.

NOTA: O campo ndo pode estar vazio e nao é permitido
um espago como primeiro carater.

Depois de inserir o modelo, prima START para confirmar.
O visor apresenta:

Defina a quantidade de refrigerante em COOLIUS SELECT
(de 50 a 5000). Prima START para guardar.

O registo é guardado por ordem alfabética.

Base dados propriet-

Novo modelo?

Marca:
|
A

34567890 ABCDEFGHIJ

Modelo:
[ |
A

ju567890 ABCDEFGHIJ

Auantidade:

g- 500
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5.4.2 Selegao de um veiculo
1. Entrarem BASE DE DADOS DO A/C.

Rode o0 COOLIUS SELECT no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio, o visor apresenta:

2. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o veiculo
desejado, depois prima ENTER para o utilizar, ou “STOP”
para sair.

3. Rode o COOLIUS SELECT para escolher entre:

Marca do utilizador
Modelo do utilizador

g- 500
INFO

Automatica

- AUTOMATICA: Amaquina executa um processo completo usando os valores padrao para 6leo e
UV (definidos na CONFIG- MAQUINA).
- MANUAL: A maquina vai para a configuragdo completa do processo

Ver capitulo 5.5 Programa avancado pag. 30
PROGRAMA AVANCADO/RECUPERACAO/TESTE PRESS. AZOTO/VACUO/

CARGA DO SISTEMA A/C.

NOTA: Defina o teste de azoto para 0 minutos para ignorar o teste de pressao.
4. Prima ENTER para confirmar ou STOP para voltar a lista de veiculos da Base de dados do proprietario.

5.4.3 Como modificar ou eliminar um veiculo guardado
1. Entrarem BASE DE DADOS DO A/C.

Rode 0 COOLIUS SELECT no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio, o visor apresenta:

2. Prima a teclai (INFO) e o visor apresenta:

3. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar entre
MODIFICAR e ELIMINAR, depois prima ENTER para

Marca do utilizador
Modelo do utilizador

g- 500
INFO

Modificar

confirmar ou STOP para voltar a lista de veiculos da Base de dados do proprietario.

- MODIFICAR: Substituir os campos existentes da MARCA, MODEL O e Quantidade para o veiculo
selecionado conforme exibido em CRIACAO DE UM VEICULO.
Ver capitulo 5.4.1 Criagdo de um veiculo pag. 28

« ELIMINAR: Prima a tecla START para confirmar
quando o visor apresentar:

Espere alguns segundos.

NOTA: O tempo de espera aumenta conforme o nimero de
veiculos na Base de dados do proprietario se torna maior.

Eliminar

Confirmar c/"START"™

Agora, o veiculo € eliminado e a maquina vai para a lista de veiculos da Base de dados do proprietario.
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5.5 Programa avancado

1. Prima ENTER para aceder ao menu de selegao

(se estiver em modo de espera). Pr'ogr'ama avangado
2. Prima ENTER para confirmar. ] _lw
3. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar um ou mais Recu perac 3o

programas.

Estao disponiveis as seguintes selegdes:

"RECUPERACAOT™

“TESTE DE PRESSAO DE AZOTO"
"VACUOT

"CARGA DO SISTEMA A/CT7
"RECUPERACAO/VACUOT™
"VACUO/CARGA DO SISTEMA A/C"
o YRECUPERACAO/TESTE PRESS. AZOTO/VACUO/CARGA DO SISTEMA A/C"

4. Prima ENTER para confirmar.

5.5.1 Configuragao do processo

Recuperagao

1. Rode o COOLIUS SELECT para definir o valor. Camtrala ates ger

« Minimo: 1 min. residual .
- Maximo: 60 min.

min-. c

2. Prima ENTER para confirmar.

No final, a maquina executa um processo de autolimpeza
Ver capitulo 4.6 Lavagem interna automatica pag. 20.

Se a funcao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG. MAQUINA Ver capitulo Lavagem
interna automatica. pag. 19.
Caso contrario, passa ao modo de espera.

Teste de azoto

Atencao! Podem ocorrer danos na maquina.
Pressao maxima permitida 12 bar!
Consulte as instrugbes OEM para o Teste de pressao do azoto!

1. Rode o COOLIUS SELECT para definir a hora do teste de azoto.

¢ Minimo: 1 min.
« Maximo: 60 min. Teste press-. azoto
2. Prima a tecla ENTER para confirmar. min. 3
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3. Introduzir os DADOS VEICULO, o visor apresenta:

4. Prima START para confirmar.
A valvula de azoto enche o Sistema A/C.

Quando a pressao ¢é estavel, a maquina verifica
possiveis fugas durante o tempo definido.

5. No final, a valvula de azoto de escape esvazia o sistema
A/C.

Fim do processo.

6. Se a pressédo de carga for muito baixa (abaixo do limite
minimo permitido):

Prima STOP para sair.

7. Se durante o teste for detetada uma fuga:

8. Prima STOP para sair.

COOLIUS Y50

Ligar

bomba de azoto

a porta de entrada
de teste press-.

Teste press. azoto
em curso

Pressao mb 500

Teste press. azoto
em curso
Tempo S - 120

Pressao mb 500

Teste press. azoto
em curso

Pressado mb 500
Teste press. azoto
0K'!

Pressao

insuficiente para
testar sistema A/(C!

Fuga no
sistema A/C
em teste.
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Vacuo

1. Rode o COOLIUS SELECT para definir o tempo de vacuo.
« Minimo: 0 min.
- Maximo: 900 min.
NOTA: 0 significa Tempo de vacuo infinito (manter a tecla

STOP sob presséo durante 3 seq. para terminar a fase de
Vécuo) Teste de fugas min-.

2. Prima ENTER para confirmar.

3. Rode o COOLIUS SELECT para definir o tempo do teste
de fugas.

Tempo de vacuo
min .
c0

« Minimo: 2 min.
- Maximo: 60 min.

4. Prima ENTER para confirmar.
Carga do sistema A/C

A) Em caso de vacuo selecionado.

Selecionar tipo de
6leo:
1. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar o tipo de 6leo
(6leo PAG ou oleo POE). P
Prima ENTER para confirmar. 0leo PAG

1. Rode o COOLIUS SELECT para definir o valor de 6leo

novo. 0Oleo PAG ml.
NOTA: O valor indica apenas o 6leo novo adicionado ao 6leo 10
drenado. Corante UV ml.
« Minimo: 0g. = .
. Maximo: 150 g. Refrigerante
2. Prima ENTER para confirmar. g -
3. Rode o COOLIUS SELECT para definir a quantidade de
refrigerante.

¢ Minimo: 50 g.
4. Prima ENTER para confirmar.

B) Em caso de vacuo nao selecionado.

Refrigerante

C) Em caso de carga do sistema A/C. Carga sis. A/C por

5. Rode o COOLIUS SELECT para definir (normalmente, AP).
PORTA AP/PORTA BP/PORTAS AP/BP

PORTA AP

6. Prima ENTER para confirmar.

Insira os DADOS VEICULO, depois prima a tecla START
para confirmar.
O equipamento executa todos os processos selecionados.

No final, a maquina executa um processo de autolimpeza Ver capitulo 4.6 Lavagem interna automatica
pag. 20.

Se a fungao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG. MAQUINA Ver capitulo Lavagem
interna automatica. pag. 19.
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1. Caso contrario, passa ao modo de espera.

5.5.2 Teste pressao do A/C

Este procedimento permite verificar o sistema A/C (pressdes) sem a recuperagao de refrigerante do sistema.

1. Prima ENTER para confirmar.
Teste pressao do A/C

OomO0o0o00oon

2. Execute o teste de pressao. Verificar pr‘essﬁes
No fim, confirme com STOP. .
sistema A/C

NOTA: Se uma sonda de temperatura estiver ligada a
maquina, o valor sera apresentado na 42 linha do ecra.

Execute o teste de pressao. No fim, confirme com STOP.

Desligar tubo de
serv. AP (vermelho)
do sistema A/C

3. Siga a instrugéao.
Prima START para confirmar.

4. Aguarde pelo fim. Recuperacao
refrigerante dos

tubos de servigo-
No final, a maquina executa um processo de autolimpeza
Ver capitulo 4.6 Lavagem interna aufomatica pag. 20.

Se a fungao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG. MAQUINA Ver capitulo Lavagem
interna automatica. pdg. 19.
Caso contrario, passa ao modo de espera.

5.6 Lavagem do A/C (COD.DESBLOAQ. necess.)

Para ativar o processo de lavagem do A/C, solicite 0 CODIGO DE DESBLOQUEIO em www.coolius-ac.com
ou ligue para a linha de apoio através do numero +497940981888188.

1. Prima START para confirmar. Obter CO0D. DESBLOQ.
registar: cC2eceeee

Www-coolius-ac.com

2. Com o COOLIUS SELECT, introduza o CODIGO DE
DESBLOQUEIO. AXXXXXXX

A
3. Em seguida, confirme com START. 34567890 BCDEFGHIJK
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Para limpar o sistema A/C do veiculo, o equipamento executa um processo de lavagem em "passagens
Unicas" ou "passagens multiplas" (lavagens mdltiplas).

Para obter mais informagdes, contacte os fabricantes do sistema A/C.

1. Prima ENTER para confirmar. Lava gem do A/C
2. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
OUTRAS SELECOJES confirme com ENTER depois
LAVAGEM DO A/C.

3. Prima ENTER para selecionar. oomdooodd

4. Rode o COOLIUS SELECT para definir desde o passo 01

até ao passo OU (lavagens). Lavagem do A/C

Definir lavagens
Introduza os DADOS VEICULO e prima START para hecessarias:
confirmar. 01

5. Prima a tecla START para confirmar.

Confirmar c/"START"™

E executado o processo de "passagens Unicas ou mdltiplas”. Lava gem em curso

Nota: (Sdo necessarios adaptadores adequados para o A guarde !
compressor/valvula de expanséo).

>>>

Lavagem terminada-

0leo ml.
//

No final, a maquina executa um processo de autolimpeza

Ver capitulo 4.6 Lavagem inferna automatica pag. 20.

Se a funcao “Lavagem interna automatica” for ativada na CONFIG. MAQUINA Ver capitulo Lavagem
interna automatica. pag. 19.

Caso contrario, passa ao modo de espera.
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6 Manutencgao

Atencao! Podem ocorrer danos na maquina! i
A manutengao so6 pode ser efetuada pelo CENTRO DE ASSISTENCIA autorizado pelo fabricante.

1. Prima ENTER para aceder ao menu de selegao Selecionar:
(se estiver em modo de espera).

2. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
"OUTRAS SELECOSES" e confirme com ENTER. Em
seguida, selecione "Manutengao" e confirme com
ENTER.

Histérico contadores

Sele¢oes disponiveis:

+ HISTORICO CONTADORES

+ PROXIMA ASSISTENCIA

« REPOR CONTADOR
(COD.DESBLOAQ. necess.)

« RELATORIO
3. Prima ENTER para confirmar.

6.1 Historico de funcionamento

Neste menu é possivel verificar o historico de funcionamento da maquina. Nao é possivel apagar os dados!

1. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar os contadores | Selecionar contador -
seguintes:

- REFRIGERANTE RECUPERADO DO SISTEMA A/C HFO0 recuperado

REFRIGERANTE RECUPERADO DO URSCR
RESERVATSRIO EXTERNO kg - xaaxs
 REFRIGERANTE CARREGADO PARA 0 SISTEMA
A/C
- TEMPO DE FUNCIONAMENTO DE VACUO
6.2 Proxima assisténcia
Neste menu é possivel verificar quando sera necessaria a
proxima assisténcia. Manutengdo apés

min.
tempo func. bomba-.
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6.3 Repor contador (COD.DESBLOAQ. necess.)

Nota: Antes da reposigao, substitua o filtro e/ou o 6leo da bomba de vacuo!

Nota: Utilize apenas pegas sobresselentes de origem ou equivalentes. A utilizagdo de pecas
sobresselentes que nao tenham a mesma qualidade que as pegas originais podera danificar a
maquina!
Aceda a vs{ww.coolius-ac.com ou ligue para a linha de apoio através do numero +497940981888188 para
obter o CODIGO DE DESBLOQUEIO, de forma a repor o contador de manutencgao.

1. Prima ENTER para escrever o cédigo de desbloqueio.

2. Com o COOLIUS SELECT, introduza o CODIGO DE A XKk Xk ok X
DESBLOQUEIO.
Em seguida, confirme com START. A

- Se o CODIGO DE DESBLOQUEIO estiver incorreto, | 3457890 BCDEFGHIJK
repita o procedimento.
Se o0 CODIGO DE DESBLOQUEIO estiver correto, o visor mostra:

3. Prima a tecla X para confirmar. Repor contador.
Confirmar com "X"

min-. //7/

4. Prima a tecla X para confirmar. Repor contador.
Confirmar novamente!

6.4 Substituigcao do filtro

Atencao! Risco de ferimentos devido a fugas do refrigerante.
A O contacto com o refrigerante pode causar cegueira e outros ferimentos no
utilizador!
Utilize sempre 6culos de protegéo e luvas!

1. Antes de desmontar o filtro, inicie o processo de
recuperacgao para reduzir a pressao interna!

Atencao! Risco de ferimentos devido a choque

elétrico. /®
Antes de trabalhar na maquina, desligue sempre a -
ficha da tomada elétrica. Q‘t‘ﬁ‘

A manutengéo do filtro pode ser realizada pelo orificio de
inspecao situado na parte traseira do equipamento. //(1:
2. Com uma chave de 38 mm (2), desaparafuse o filtro (1). <]
Nota! Elimine de acordo com as diretivas locais!
. A

3. Lubrifique e coloque corretamente os novos anéis de
vedacgéo.

4. Monte o novo filtro.

fig. 009  Substituicdo do filtro
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6.5 Substituicao do 6leo da bomba de vacuo

Atencao! Risco de ferimentos devido a fugas do refrigerante.
O contacto com o refrigerante pode causar cegueira e outros ferimentos no
utilizador!
Utilize sempre 6culos de protegéo e luvas!

Atencao! Risco de ferimentos devido a choque elétrico.
Antes de trabalhar na maquina, desligue sempre a ficha da tomada elétrica.

>

Nota! O dleo extraido deve ser enviado para um centro de recolha de 6leos usados!

1. Desmonte a tampa dianteira. e
2. Desaperte o parafuso de descarga de dleo e aguarde T
que o 6leo drene. Volte a apertar o parafuso de descarga. ; ‘L’__' :
3. Desaparafuse o silencioso. | == )
] - ke,
4. Encha com dleo novo. O nivel de 6leo correto da bomba & Pr——
€ cerca de metade do indicador. el JT= &Y
5. Volte a colocar o silencioso. £ e o |
& el e
'l.- - P
: . . rl_/'— = S— _ I:-_.\: '-. ;&.-P'-E:__I
Nota: A imagem pode mostrar um tipo diferente de bomba de - B gs'f —y
Vacuo. 9 @K\ -
(1) Silencioso q Q W
(2) Indicador do nivel de 6leo K /. i
(3) Parafuso de descarga i i
T, i
' "
6. Feche a tampa dianteira. ..;--”"{ K@ ol
Nao é possivel utilizar a maquina com a tampa dianteira =~ ’;::— N
aberta. e — ==
’ e —— L
& 5 v

fig. 010 Bomba de vacuo
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6.6 Relatdrio

A maquina regista a utilizacdo mensal de refrigerante nos ultimos doze meses. Apds este periodo, a
maquina substituira os dados pelo més em causa.

1. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar os contadores 01,/2018
seguintes:
- "REFRIGERANTE RECUPERADO DO SISTEMA HF 0 recuperado
AZCT kg - 10.0
« "REFRIGERANTE RECUPERADO DO

RESERVATORIO EXTERNO™
- "REFRIGERANTE CARREGADO PARA O SISTEMA A/C"

O visor mostra sequencialmente todos os meses e o total por ano.

2. Prima START para imprimir o relatério. 2018

Total
HFO recuperado
kg - cl0

6.7 Repor balanca

Para compensar o desvio da balanga, siga as seguintes instru¢des:

1. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar OUTRAS SELECOSES e confirme com ENTER.

2. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar
REPOR BALANCA.

_ _ Repor balancga
3. Prima ENTER para confirmar.

ooooootomo

4. Rode o COOLIUS SELECT para selecionar a balancga:

- "BALANGA DO REFRIGERANTE"
- "BALANCA DO GLEO USADO™ Balanca refrig-.

Selecionar:

5. Prima ENTER para confirmar.

6.7.1 Balanga do refrigerante

1. Levante o manipulo na parte posterior da maquina,
mova-o para a esquerda e rode-o para a direita para o Descarre gar balan Ga
bloquear na "posicéo de segurancga".

2. Prima a tecla START para confirmar a descarga da (pos. segur.)
balanga. A3

A Aviso! Confirme com START apenas se a balanga estiver descarregada!
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1. No final, coloque o botao na "posigéo de funcionamento” (gire-o no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio, mova-o ligeiramente para cima e para a direita, e depois totalmente para baixo).

. . . |
Em caso de erro: Rein. impossivel!

Volte a executar o procedimento e certifique-se de que Balanga nao descarr.
segue corretamente as instrugdes! Descarr. balanga

antes do rein-.

6.7.2 Balanga do éleo usado

1. Desligar frasco 6leo usado do acoplador.

2. Prima a tecla START para confirmar a separagéo da Descarr. bal-. 6leo
garrafa. usado'

Aviso! Confirme com START apenas se a garrafa de
6leo usada estiver separada do acoplador!

3. Aguarde pelo fim e, em seguida, volte a encaixar a garrafa de 6leo usado.

7 Caracteristicas técnicas

Caracteristicas técnicas COOLIUS Y50
Alimentacao 230 V+/-10% 50 Hz
Intervalo da temperatura de funcionamento 10/49 °C
Refrigerante R1234yf
Capacidade do depésito interno (kg) 20 kg

Pressao maxima (PS) 20 bar
Compressor 1/3 HP

Caudal de recuperacao (liquido) 320 g/min.
Descarga de gas nao condensavel Automatica
Filtro principal do secador Coaxial tipo 660
Sistema de seguranca de ventilagao 172 mm
Ventilador de alta velocidade de recuperagao 172 mm
Mandémetro do depdsito interno D 40 mm
Descarga de 6leo - ecologica Automatica
Capacidade da garrafa (selada) 250 ml

Balanga do refrigerante 60 kg

Precisdo da balanga (+/-) 29

Teste de pressao de azoto Automatica
Bomba de vacuo 128 I/min.
Pressao final (McLeod abs) 0,05 mb
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Medidor eletrénico de vacuo SIM

Carga 6leo PAG Automatica
Capacidade da garrafa 250 ml
Carga 6leo POE Automatica
Capacidade da garrafa 250 ml
Carga de corante UV Automatica
Capacidade da garrafa 100 mi
Carga do refrigerante Automatica
Compensacao dos tubos de servigo Automatica

Programa de lavagem

Mediante pedido

Programa da oficina

SIM

Configuragao

Visor 4 x 20 caracteres
Teclado com COOLIUS SELECT SIM

Base de dados dos veiculos SIM

Impressora SIM

Manoémetros de presséo (sem impulso) CL 1.0 D 80 mm
Acoplamentos de servigo Parker SAE J639
Tubos de servico 3,0 m SAE J2888

Tubos de servigo 6,0 m

Mediante pedido

Documento de bolso

SIM
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8 Eliminagao

A maquina devera ser colocada num local seguro, estar desligada da fonte de alimentagéo e estar protegida
contra temperaturas excessivas e humidade.

Nota! O dleo usado é considerado residuo perigoso. Nao misture 6leos usados com outros
liquidos.

Conserve o 6leo usado em recipientes adequados antes da sua eliminagao.

Os lubrificantes extraidos do sistema A/C dever&o ser entregues em centros de recolha de 6leo usado!

- O material de embalagem em cartao devera ser eliminado juntamente com outros residuos de papel.
- O material de embalagem plastico devera ser adicionado a outros residuos reciclaveis.

Se pretender enviar a maquina para demolicado, drene primeiro todos os liquidos na
totalidade e elimine-os de forma responsavel do ponto de vista ambiental.

Entregue a unidade antiga num centro de reciclagem proximo da sua area ou contacte o
servigo de apoio ao cliente.
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9 Contactos e apoio

®

Se tiver alguma questao relacionada com o produto ou se necessitar de ajuda com a instalagdo, a nossa
equipa de apoio técnica tera o prazer de ajudar.

Pode encontrar informacdes sobre o parceiro de servicos do seu pais em @ www.coolius-ac.com

Fabricado por:

WOW ! ITALIA

Viale della Stazione 7
39100 Bolzano, ltalia
Tel.: +39 0546 - 060461

Distribuido por:

WOW! Wiirth Online World
GmbH

Schiliffenstralle 22

74653 Kunzelsau

Telefone: +49 7940 981 88 - 0
Fax: +49 7940 981 88 - 10 99
info@wow-portal.com
www.wow-portal.com

WABCOWURTH
Workshop Services GmbH

Schliffenstralle 22
74653 Kinzelsau

Telefone: +49 7940 981863-0
Fax: +49 7940 981863-5555
info@wabcowuerth.com
www.wabcowuerth.com

9.1 Service Portal COOLIUS-AC.COM

AUTOCOM
Diagnostic Partner AB

Grafitvagen 23 B
461 38 Trollhattan, Suécia

Telefone: +46 520 470 701
Fax: +46 520 470 727
info@autocom.se
www.autocom.se

A ativagao da maquina pode ser realizada de forma independente em @ www.coolius-ac.com. Para além
disso, obtera ajuda adicional e mais instrugées relativas ao dispositivo COOLIUS neste Web site.
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COOLIUS

WOW! ITALIA

Viale della Stazione 7
39100 Bolzano
www.coolius-ac.com

Doc. N.°: 222715_Rev.02.03
© by WOW! ITALIA

Todos os direitos reservados.
Responsavel pelo conteudo: Depart. de
produto

Apenas €& permitida a reimpressdo, mesmo que
seja parcial, mediante aprovagéo.

Reservamo-nos o direito de efetuar alteracdes
ao produto em qualquer momento, sem aviso
ou notificagcdo prévia, se estas se destinarem a
melhorar a qualidade do produto. As imagens séo
apenas ilustrativas e poderéao diferir do aspeto real
do produto fornecido. Reservamo-nos igualmente
o direito de cometer erros e declinamos qualquer
tipo de responsabilidade pelos erros tipograficos.
Aplicam-se os nossos termos e condi¢des gerais.
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